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Le Jura des Jurassiens

La maijeutique, nous apprend-on, est
l’art d’accoucher les esprits d’idées qu'ils
contiennent sans le savoir. Socrate prati-
quait cet art, étant fils de sage-femme.
Les cinq membres de la commission
consultativesurleJuran’ont paslaméme
hérédité; ils ne sont pas fils de sage-
femme.Ils pratiquent au forceps.

La réflexion a haute voix qu’ils nous
livrent dans la premiére partie de leur
rapport sur le Jura bernois est intéres-
santeparson cheminement.

D’abord 1’élargissement du mandat. Il
étaitdéfinien cestermes: «Lacommission
(...) examine les probléemes pendants dans
les relations entre les deux cantons (Jura et
Berne) et propose des solutions concreétes a
l'intention du Conseil fédéral et des cantons
concernés».L'emploidu pluriel aussibien
pour diagnostiquer les points de friction
que pour définir les remeédes semble
exclure une proposition générale et uni-
que. La commission en a décidé autre-
ment. Il est inutile, a-t-elle-conclu, de
chercheraappliquer ponctuellement tel
baume. La solution, au singulier, est
politique. Elle débouchera donc sur une
nouvelleautodétermination. C'estceque
nous avions pressenti et souhaité, ici
méme. Il faut se réjouir de cette démons-
trationrenouvelée.

Cette solution politique comporte plu-
sieurs variantes possibles. La commis-
sion écarte tout d’abord le statu quo.
Logique: si I'on pouvait s’en satisfaire,
pourquoi I'aurait-on mandatée ? A rele-
ver parmi les symptomes du malaise,
I'importance du probléme de la langue.
Certes la Suisse connait, avec bonheur,
d’autres cantonsbilingues (Fribourg, Va-
lais) ou méme multilingue comme les
Grisons; mais I'histoire et la répartition
des communautés est différente de celle,
récente, du Jura bernois dans ses frontie-
res actuelles. On soulignera donc cette
remarque, résultant des auditions: «Les
députés francophones au Grand conseil ber-
nois ont parfois des doutes sur lavolontéetla
capacité d’écoute de la majorité alémani-
que». Deuxiéme variante: la commu-
nalisation qui permettraita chaque com-
mune de décider de son rattachement;
c’est d’évidence la plus mauvaise des
solutions; elle aboutirait a un éclate-
ment, un déchirement. A une situation,

certespacifique, maisbosniaque. Ledemi-
cantonalors ? Le mot est séduisant, mais
trompeur. Sous réserve de la représenta-
tion au Conseil des Etats, un demi-can-
ton ne se distingue en rien d’'un canton
ordinaire par ses compétences et son
organisation. Le Jura bernois ni par sa
taille, ni par ses traditions communales
fortes et individualisées, n’est préparé
pour ce passage a la souveraineté. Reste,
derniére option, la réunification, mais
avec des garanties dans la nouvelle cons-
titution dunouveau canton pour le Jura-
sud. Il serait ainsi, un peu dans un sens
large, un demi-canton, mais a l'intérieur
duJuraréunifié.
Tel est le cheminement de la commis-
sion. Encore faut-il que les Jurassiens, y
compris ceux duJura-sud, fidéles a Berne
a 70%, aient I'occasion de se rencontrer
pour débattre de leur destin commun.
D’ou la proposition de créer une com-
mission paritaire de dix-huit Jurassiens
du nord et du sud pour approfondir la
coopération d’abord et réfléchir ensem-
bleaunesolution politique.
Jusque-1a, on ne peut qu’approuver. En
revanche, il est difficile de comprendre
pourquoi la commission préjuge de la
mission de cette commission paritaire:
elle aurait en deuxiéme étape a préparer
la réunification. La commission, apres
avoir pensé juste pour elle-méme, veut
que les autres, concernés de l'intérieur,
pensent comme elle. Ce faisant elle rend
impossible pour le gouvernement ber-
nois la désignation de ses représentants
dont on sait, a I'avance, qu'ils auraient
pour mission de détacher le Jura bernois
de Berne. Le Conseil d’Etat bernois ne
dispose pas de base constitutionnelle
pourunetelledécisionbalisée.
Si les Jurassiens doivent se retrouver, ce
que nous souhaitons, c’est par une dé-
marche qui leur soit propre. Le role de la
Confédération est de mettre en place les
instruments du dialogue et non pas
d’imposerl’ordredujouretlecalendrier.
Le Conseil fédéral a I'occasion ainsi de
prendre durecul. L'esprit de finesse vou-
drait qu’au lieu d’inviter a recopier le
modéle inscrit au tableau noir, il fasse
confiance a l'imagination propre des
Jurassiens.
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